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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 5. stpna 2013

o opatfenich proti zavlékini viru afrického moru prasat z nékterych tietich zemi nebo &isti dzemi
tfetich zemi, ve kterych byl potvrzen vyskyt této choroby, do Unie a o zruSeni rozhodnuti

2011/78/EU

(ozndmeno pod cislem C(2013) 4951)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/426/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince
1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterinarni
kontroly produktl ze tfetich zemi dovadZenych do Spolecen-
stvi (1), a zejména na ¢l. 22 odst. 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:
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Africky mor prasat je vysoce nakazlivd a smrtelnd virovd
infekce prasat domdcich a prasat divokych, kterd se maze
rychle §ifit, zejména prostiednictvim produktt ziskanych
z nakaZenych zvifat a kontaminovanych pfedméta.

Od potvrzeni vyskytu afrického moru prasat v Gruzii
v roce 2007 hldsi Rusko cetnd ohniska této choroby
u prasat a divokych prasat po celé evropské &sti jeho
tzemi. V ndvaznosti na hldseni vyskytu afrického moru
prasat v Rusku v leningradské oblasti, kterd sousedi
s Estonskem a s Finskem, bylo pifijato rozhodnuti Komise
2011/78/EU ze dne 3. Gnora 2011 o nékterych opatie-
nich k zabrdnéni pfenosu viru afrického moru prasat
z Ruska do Unie (%), které stanovi opatieni proti zavlé-
kani uvedené ndkazy do Unie.

V souladu s ¢lankem 4 smérnice Rady 2004/68/ES ze
dne 26. dubna 2004, kterou se stanovi veterindrni pfed-
pisy pro dovoz nékterych Zivych kopytnikii do Spolecen-
stvi a pro jejich tranzit, méni smérnice 90/426/EHS
a 92/65[EHS a zruuje smérnice 72[462/EHS (%), a s
¢lankem 3 smérnice Rady 2002/99/ES ze dne
16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni piedpisy
pro produkci, zpracovéni, distribuci a dovoz produkti
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zivocisného ptvodu uréenych k lidské spotiebé (*), dovoz
prasat a produkti z vepfového masa ze tfetich zemi
nebo z &asti tzemi tretich zemi, kde byl potvrzen vyskyt
afrického moru prasat, neni povolen.

Opatfeni stanovend v rozhodnuti 2011/78EU zajistuji,
aby vozidla, kterd prepravovala prasata a kterd na tGzemi
Unie vstupuji z oblasti s vyskytem ndkazy, byla nalezité
o¢isténa a vydezinfikovdna. Tato opatfeni berou v tivahu
riziko $ifeni ndkazy s ohledem na pfenosové cesty
a prezivani viru v okolnim prostiedi.

V &ervnu 2013 informovalo Bélorusko o tom, Ze se
potvrdil vyskyt afrického moru prasat u prasat v domdcim
chovu v regionu Grodno, v blizkosti hranic s Litvou
a Polskem. Jelikoz se tento region nachdzi v bezprostiedni
blizkosti Unie, existuje vysoké riziko zavleceni afrického
moru prasat na uzemi Unie. Opatieni stanovend
v rozhodnuti 2011/78/EU by se proto méla pouzit,
i pokud jde o vozidla, kterd na tzemi Unie vstupuji
z Béloruska.

Zejména je namisté zajistit, aby vSechna vozidla, kterd
piepravovala Zivd zvifata nebo krmivo a kterd na
tzemi Unie vstupuji z oblasti s vyskytem ndkazy, byla
nalezité ocisténa a vydezinfikovana, a aby toto ocisténi
a dezinfekce byly fddné dolozeny.

Dopravce by mél zajistit, aby se pro kazdé vozidlo pouzi-
vané pro prepravu zvifat nebo krmiva vedly zdznamy
s udaji o ocisténi a dezinfekci uchovdvané nejméné po
dobu tif let.

V zdjmu jasnosti a prehlednosti pravnich pfedpist Unie
by rozhodnuti 2011/78/EU mélo byt zruseno a nahra-
zeno timto rozhodnutim.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Pro Géely tohoto rozhodnuti se ,vozidlem pro piepravu hospo-
défskych zvifat“ rozumi jakékoli vozidlo, které bylo pouzito pro
pfepravu Zivych zvifat nebo pro pfepravu krmiva do zafizeni
pro chov zvifat.

Cldnek 2

1. Clenské stity zajisti, aby provozovatel nebo fidi¢ vozidla
pro piepravu hospodétskych zvitat pii piijezdu z tietich zemi
nebo z ¢dsti tzemi tetich zemi uvedenych v piiloze I poskytl
piislusnému organu daného ¢lenského stitu v misté vstupu na
tzem{ Unie ddaje prokazujici, Ze prostor pro ptepravu nebo
nakladku, v patfiénych piipadech vnéjSek vozidla, nakladaci
rampa, vybaveni, které pfislo do kontaktu se zvifaty, kola,
kabina fidi¢e a ochranny odév/boty pouzité pii vyklddce byly
po posledni vyklddce zvifat nebo krmiva oc¢istény a vydezinfiko-
vény.

2. Udaje zminéné v odstavci 1 musi byt uvedeny v prohlaseni
vyplnéném podle vzoru uvedeného v pfiloze II nebo v jakémkoli
jiném odpovidajicim formatu, ktery zahrnuje pfinejmensim
udaje stanovené v uvedeném vzoru.

3. Origindl prohlaseni podle odstavce 2 piislusny orgin
uchovéd po dobu tii let.

Clanek 3

1. Pfislusny organ clenského stitu, v némz se nachdzi
piislusné misto vstupu na tizemi Unie, provede kontrolu vozidel
pro pfepravu hospodafskych zvifat, kterd na tGzemi Unie vstu-
puji ze tietich zemi nebo z &asti tzemi tfetich zemi uvedenych
v piiloze I, s cilem zjistit, zda byla vozidla uspokojivym
zplisobem oc¢iSténa a vydezinfikovéna.

2.V piipadé¢, ze kontroly podle odstavce 1 ukdzi, Ze ocisténi
a dezinfekce probéhly uspokojivym zptisobem, nebo v piipadé,
ze piislusné orgdny kromé opatieni uvedenych v odstavci 1
nai{dily, zajistily a provedly dodate¢nou dezinfekci vozidel pro

piepravu hospodaiskych zvifat pouzitych pro pfepravu zvifat,
kterd byla pted tim ocisténa, stvrdi piislusny orgdn tuto skutec-
nost vyddnim osvéd¢eni podle vzoru uvedeného v pfiloze IIL

3.V piipadé, Ze kontroly podle odstavce 1 ukdzi, ze o¢isténi
a dezinfekce vozidla pro pfepravu hospoddiskych zvitat nebyly
provedeny uspokojivym zptsobem, piijme pfislusny orgin
jedno z téchto opatfent:

a) nafidi provedeni ndlezitého ocisténi a dezinfekce vozidla pro
pfepravu hospodafskych zvifat na misté, které urci, co
nejblize mistu vstupu na tzemi dotéeného ¢lenského stdtu,
a vyda osvédceni zminéné v odstavci 2;

g

pokud v blizkosti mista vstupu neni zddné vhodné zafizeni
pro &isténi a dezinfekci nebo hrozi-li riziko tniku zbytko-
vych Zivodisnych produktd z neocisténého vozidla, odepte
vstup takto nedostate¢né ocisténého a vydezinfikovaného
vozidla pro prepravu hospodatskych zvitat na tzemi{ Unie.

4. Origindl osvédceni podle odstavce 2 uchovd provozovatel
nebo fidi¢ piislusného vozidla pro pfepravu hospodaiskych
zvifat po dobu tif let. Kopii tohoto osvédéeni uchovd prislusny
organ po dobu tif let.

Cldnek 4
Rozhodnuti 2011/78/EU se zruuje.

Clinek 5

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 5. srpna 2013.

Za Komisi
Tonio BORG
clen Komise
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PRILOHA 1

SEZNAM TRETICH ZEMI A CASTI UZEMI TRETICH ZEMI, KDE BYL POTVRZEN VYSKYT VIRU
AFRICKEHO MORU PRASAT

Bélorusko

Rusko
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PRILOHA I

VZOR PROHLASENI PREDKLADANEHO PROVOZOVATELEM/RIDICEM VOZIDLA PRO PREPRAVU
HOSPODARSKYCH ZVIRAT, KTERE VSTUPUJE NA UZEMI UNIE ZE TRETICH ZEMI NEBO CASTI UZEMI
TRETICH ZEMI, KDE BYL POTVRZEN VYSKYT AFRICKEHO MORU PRASAT

Ja, provozovatel[fidi¢ vozidla pro pfepravu hospodatskych zvifat , prohlasuji, Ze:

(uvedte stdtni pozndvaci znacku)

— posledni vyklddka zvifat a krmiva byla provedena v:

Datum Cas
(dd.mm.rr) (hh:mm)

Stat, region, misto

— vozidlo pro pfepravu hospoddiskych zvifat bylo po provedeni vykladky ocisténo a vydezinfikovdno. Oc¢istén a vydezin-
fikovan byl prostor pro prepravu nebo nakladku, [vnéjsek vozidla] (vypustte, pokud neni relevantni), naklddaci rampa,
vybaveni, které pfislo do kontaktu se zvifaty, kola, kabina fidi¢e a ochranny odév/boty pouzité pti vykladce.

Cistén{ a dezinfekce byly provedeny:

Datum Cas
(dd.mm.rr) (hh:mm)

Stdt, region, misto

— dezinfekéni prostiedek byl pouzit v koncentraci doporuc¢ené vyrobcem (uvedte latku a jeji koncentraci):

— piiSti naklddka zvitat se uskutecni v:

Stat, region, misto Datum Cas
st (dd.mm.rr) (hh:mm)
Datum Misto Podpis provozovatele/fidice

Jméno provozovatele[fidice vozidla pro prepravu hospodétskych zvifat s uvedenim adresy sidla jeho firmy (tiskacimi
pismeny)
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OSVEDCENI O PROVEDENI

OCISTENI

PRILOHA III

A DEZINFEKCE VOZIDLA

(VOZIDEL) PRO PREPRAVU

HOSPODARSKYCH ZVIRAT, KTERE VSTUPUJE NA UZEMI UNIE ZE TRETICH ZEMI NEBO Z CASTI
UZEMI TRETICH ZEMI, KDE BYL POTVRZEN VYSKYT AFRICKEHO MORU PRASAT

Ja, nize podepsany tfednik, potvrzuji, Ze jsem dnes$niho dne zkontroloval:

1. vozidlo (vozidla) pro pfepravu hospoddiskych zvifat stitni pozndvaci znacky (znacek)
(uvedte stdtni pozndvaci znacku (znacky))

a vizudlni kontrolou jsem shledal prostor pro piepravu nebo naklddku, [vnéjsek vozidla] (!), naklddaci rampu,
vybavent, které pfislo do kontaktu se zvifaty, kola, kabinu fidi¢e a ochranny odév/boty pouzité pti vyklddce uspokojivé

oCisténymi.

2. informace podané ve formé prohldseni podle piflohy II provddéciho rozhodnuti Komise 2013/426/EU nebo v jiné
odpovidajici formé, jez obsahuje polozky stanovené v piiloze Il provddéciho rozhodnuti Komise 2013/426/EU.

Datum

Cas

Misto

Prislusny orgdn

Podpis tfednika (*)

Razitko:

Jméno tiskacimi pismeny:

(*) Barva razitka a podpisu musi byt jind nez barva tisku.

(") Vypustte, pokud neni relevantni.
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